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Warth Industrie Service GmbH & Ca, KG » Drillberg » D-97960 Bad Margentheim

Company

Magna PT S.p.A.

VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO BA

" ITALY

Sofort-A 22.29
* GOODS PICK-UP *

KUEHNE+NAGEL st
ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: 29 o

Quantita effettiva: -

Tipo Imballaggio: .

Quantita Imballi: -

Conformita alte schﬁie ‘imballo: @

Data controllo: ZL %9\'1 (% .

it

Dear 8imer Madam:

Thank you for your order, The following' articles are included in this dellvery:

Unloading Point 14249

A$0230 255
504420 6600

204398

DELIVERY NOTE

Delivery Number 85187169
Ship to Party 1452539
Sold to Party 1452539
Delivery Note Date 16.04.2021
Print Date 16.04.2021
Shipping Type S0
Shipping Point Central store
Page 1/2

Your Sales Representative

David Kommer

M +49170 633-6881

T +497931 91-2518

F +497931 91-4679

E david.kommer@wuerth-industrie.com

Your Contact In Bad Mergentheim

Stephanie Kéhler

T 07931 91 2448

F 07931 91 4679

E stephanie koehler@wuerth-
industrie.com -

Your Data Our Data
Your Purchase Ord 550004330201 Proc. No.: 0085182
Purch.order date  15.04.2021 Sales Order 2121458028
Date 15.04.2021
Vendor No. 91000716
Created by “ Ms. A. Zobel
Line Item No, PU* CoQ Quantity Internal Data
Ord. item Item Description Cust. Tariff Code Weight
your item Expiry Date
10 0991210848 094 500 20,000 PC
10 Automotive articles 87084099 518 KG
A/SCR-10.9-ZN12/CNIT2-M8X50-3.1-DRW/SFC
gy Lot 4306363716 E-PL 1,000 PC
vaaz Lot 4306378328 E-PL 19,000 PC
5 g21!02-1337'11 492.100 KG
Customer ltem Number 9009070710
Shipping Paint
WKL2

* PU = Pack unit

Wiirth Induslrie Service GmbH & Co. KG - 97980 Bad Mergentheim - T +49 (0)7931 91-0 - F +48 (0)7931 814000 - Info@wuerth-ndusiria.com - www.wuetth-induslrie.com
Address: Drilloerg - 97980 Bad Mergenthelm - Headquarter in Bad Mergentheim - County court Um HRA 680765
Unlimited partner: Warth Industrie Service Verwaltungs-GmbH, 74650 Kiinzelsau, county court Stuttgart HRB 590633
Managing Directors: Rainer Birkert, Ralf Gehringer, Marlin Jaui, Marcus Otto, Eberhard Scheuber



Delivery Number 85187169

Page 212
No. of Packages 1
Total Weight 546.5 KG

Remaining articles are supplied separately for reasons of optimal dispatch.

DECLARATION

I, the undersigned, declare that the goods listed on this document 85187169 marked
in column CoQ with E-.." originate in EU and satisfy the rules of origin governing preferential frade with

«iS, NO, Lt
-CH

-TR

- BA, RS, ME, IL, MK, MX, ZA, CL, AL, KR, FO, JO, LB, PS, XC, XL, CO, PE

- DZ, EG(Egypt), SY, MA, TN, UA, MD, GE

- CARIFORUM, CAM, CAS, ESA-Staaten, West-Pazifik-Staaten (PG - FJ), C!, XK

| declare that: No cumulation applled

| undertake to make available to the customs authorities any further supperting documents they require,
Bad Mergentheim, 15.04.2021

Patricia Bratke

Origin representative

This document was created automatically and is valid without a signature.

Do you have any questions about your delivery? We'll be happy to help you. Please be ready to quote the data in the delivery note

header. Thank you very much!

This delivery is subject to our General Terms of Delivery and Payment.
These Terms ¢an be accessed under www.wuerth-industrie.com/web/de/wuerthindustrie/agh.php

Shipping Point

WHKL2




Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

- -

o 3 o ]

Ordine di Trasporto / Transport Order

Sender / Mittente

VAT-D-Na. /N° parhitz VA

R

DHL, FREIGHT-WURTH

via delle industrie 1
I-20060 POZZUOLO MARTESANZ (MI)

Date/Dala

21-APR-2021

y—=x ) 7/ 4

A A G —

Vay' w Jay foanf ¥ by
A ATLA TS,
127841300025

Gollection address / indirfzze del loge di carfco (di ritiro)

Order Code £ Ording i trasporla

MIL-DF-0025950

Consignes / Destialario

VATHD-No. /H° partita VA

Delivery lerms /

Condizioni of frasporto
ligg gomicile — ex works

Dl:anwdom O

] Cleared [] Uncleared

sdoganatu nonsdog

D laxes paid D taves unpaid
dazf pagati. dazf non pagal

duty pald duty unpaig
O dir. dog. pag.[:l dir. dog.

‘Terminal address /
Indurizzo lerminate

tenco bica DT, GLOBAL FORWARDING (I
POZZUOLO MARTESANA (MILAN
VIA DELLE INDUSTRIE, 1

I-20060 POZZUOLO MARTESA

MAGNA ITALIA Doihers nonpeg.  |Tel:+39 02 95252-200
Fax:+39 02 95252 801
via dei ciclamini 4
I-70026 MODUGNO DDU
gmmuam Insuzanca/ Lermlnal dreLereni:el
mero o dossier
Delivery address f Indirizzo di gensegna della merce D’f D ﬂ; HedLOEabtaR
Gumengy/  Valugfor insuranca/ Customers relerenca /|
Valuta Valore da asslcurare Riferiment del ciiente
NolBRT-FII-0001 081
Terminal di arivo Contact tel.
Terminal de destination Numeso telefonico
BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quantity Patking  Descelphidn of goods Customs'nfl number] Gross weight in ky Valug {with currency)
Mearche e numest Quarlia Imballagaio  peserizione della meme Tartladoganale  { Pesolordoin kg Valore (con valuta)
11 |PAL VARIO 4991.5
Payable weipht in kg Tolal gross weight In ko
FREE DOM DUTY UNPAID, TAX UNPATD Peso tzssabile In kg Totala peso lords in kg
Gim. % cma omx om= 4,128 2.20 w| 4,991.50 49981.5

Special consignments / Richieste particolar

KUEHNE+MNAGEL s

Via-dei-Qhelarini-cnc- 70026 Modugno (RA)

Special instructiens / Istnuzioni pacticolari

GO Y IRA-
4 w4 RoOFV4

(aY =t

Ricevuto con riserva di
verifica su qualita e quantitad”

Enclosures / Allegat

K

Galigelion at sender
Riliro dal miltents

Delivery 1o conslgnee
Consegna al destinatario

IMFDHTANTA:cnrﬁmg to CMA, transport damages have to be noled on the dranpoet.

order{POD} upon delivery of tha consignment. Damages notvisthls extemally shuﬂ;ﬁ ® d ﬁnﬁj i
notified in writing to L respoasible EUROCONNECT temminal withln 7 days after delivery. m{m Iﬁi

Dats /Data Date f Data
Tima / Orarlo Time / Orario
Dyvers signaturz / Fimma delautista Consipnec’s signalure Consignee's name in block latters

Firma ded destinalario

Nome di chi firma in stampatello

rizerva di

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT conslghments,
Tutte la spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Gondlzlonl Generali di trasporto EUROCONNECT

ma, TI a@-quanmai—
1



Proof of delivery {to be filed at arrival terminal)

-

- -3 i

B IS fg.hq o
Ordine di Trasporto / Transport Order H”’
Sender / Mittente 7 VAT-D-to. { N° parlila IVA Date/ bata
. 14-APR-2021 LA G A=

DHL: FREIGHT (SWEDEN) AB
VERKTYGSVAGEN

BOX 444

5-55116 JONKOPING

Tel: 036-151544

40231

1 58

L

Colteclion address / Indirizza det luogo di carico {di ritire)

SURA MAGNETS AB

RINGVAGEN 40C
S5-61431 SODERKOPING

Order Coda / Ordine oi trasporto

NRK~EC-9680836

Deliveg

Condlzioni di Tnspmlu
1ree domlcile Dexwo;ks

imnm dom.

Terminal address /
Indlrizzo tesminale

fianco @b DETT, FREIGHT (SWEDEN) AB

Dmmﬁ DUnclaaled
PERNILLA GAMBE, +46(0) 121 353 10 :;Duanaag oo ma’iﬁm NORREKOEPING
on|
Ddazispggau. Ddaﬂesnunp:agat KOMMENDANTVAEGEN
Conslgnea / Destnatario VAT0-Ho. / Ne parta (VA Dgf:"ﬁdml] gi‘,f’;;’;’_’“'d 8-601 16 NORRKOEPING
MAGNA PT S.P.A. Dolhers onpg.  [Tel:+46 11 21 94 00
Fax:+46 11 13 20 17
VIA DEI CICLAMINT 4
I-70026 MODUGNO EXW
.p Tel: Addiiorel transpon Insurance / Terminal reference §
Numero di dossler
Delrvery address / Indirizn di consagna della merca W VAZLL0230528
& 1 Valuef !
MAGNA PT S.P.A. Voo Velogcasssiaras it
Moy INA
Termizal di amivo Contact tel.
VIA DEI CICLAMINI 4 Tmﬁ deijsﬁllnalinn Nu&amiila!unlm
I-70026 MODUGNO BARI + 39 / 80 5315811
., Tel:
Marks and numbers - Quantity Packing  Pescription of goods Customs e Gross welght in kg Value {wllh curency}
Marche e numeri Quantita Imbaliaggio  Descriziona della merse Tarifizdoganale | Peso lorda In%p Valora {con valuta)
IT GOODS
iT 1 |ZH G00DS 180.0
IT 1l |ZH GOODS 190.0
IT 1 |2H GOODS 190.90
IT 1l |ZH GOODS 120.0
IT 1l |ZH GOODS 190.0
Payabie welght in kg ‘Total gross welght in kg
EX WORKS Peso lzssablle In kg Tatale peso lordn In kg
Dim. X cmx onx om= 1.295w 0.00 W 850.00 950.0

Special conslgnments £ Richieste particolar

Speclal Instructions £ [struzion| glloalail

o v e OKUEHNE+-NAGEL s.l.
Via dei Ciclamini, snc- 70026 Modugno (BA)

Enclosures / Allegali

3 PEMAR
Callection 2t sender Delivery 10 consignie: | - A Mo ushavgtuhan fim= L
Ritfro dal miltemie Consegna gldastimaarl on ﬂeliw: ntmcun gnyieal ges not vis 7
eetitita su Eé"mﬁ% uﬁu mmmmmmm
Date /Data Tata /Data
Time / Grario Tima £ Qrario
i ! Consigness sipnature Consignea's name in block lottars
fhery e F Cofala ﬁm%a deslﬁa!ano Nome di chi firma In stampatello [ -: i
13 r -o
\ [N g‘ld“'\

f rf'-‘l a
: bmcr:rﬁdéfn‘&&lanodugno (BA)

.;m«!afa e quantita”

YE & Ll rh

EUROCONNEGT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNEGT conslgnments.

Tutte le spadizionl EURDCONNECT sono vincolate alla Condizioni Generall di trasporto EUROCONNECT



